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Na osnovu ¢lana 51., a u vezi sa &lanom 62. Poslovnika o radu Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, Komisija podnosi Domu naroda

|l ZVJESTAUJ

Komisija za jezi¢ka pitanja Doma naroda Parlamenta Federacije BiH, na 9.
sjednici, 1. juna 2016. godine, razmatrala je:

Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvr$nom postupku.

Komisija nije konstatovala odstupanja koja bi mogla upuéivati na razligito tumacenje
pojedinih normi ili iskaza u tekstovima Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o izvr$nom postupku. U samom nazivu Zakona evidentna je neujednacenost
sa aspekta istozna¢nosti na sva tri jezicka standarda, na hrvatskom jeziku je ovrni
postupak, a na bosanskom i srpskom izvr$ni postupak.

Ako se ovrsni postupak definira kao poseban gradanski postupak po kojem sudovi
prisilno ostvaruju potraZivanja (prava na davanje, ¢injenje, necinjenje, trpljenje),
znaci da je u hrvatskom jeziku korijen rijegi ovrha u suprotnosti sa terminom
izvrSenje (Cinjenje neke radnje), a koji je koristen u tekstu na bosanskom i srpskom
jeziku.

Takoder, zaklju¢ak Komisije je da predlozeni tekst Zakona na hrvatskom jeziku nije
napisan u skladu sa normom hrvatskog jezika, jer su uoéene greske leksicke i
sintaktiCke prirode (saglasnost umjesto suglasnost, nepokretnost umjesto
nekretnina, djelimice umjesto djelomi&no, neuposlenost umjesto nezaposlenost...).

Za izvjestiteljicu Komisije na sjednici Doma naroda odredena je Vesna Saradzic,
predsjednica Komisije.
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